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Csütörtök, Julius S.

Háborús bonyodalmak..,,,wwsiSÄ dÄssrsr iää
Nietzsche mondta, hogy az ember ze megoldjak. Minden háborús okot el- melIett a déli vaspálya társaság külön gyors-

SK-HB5"alabb is a harcra van berendezve, de , nnKn fanatizálható török nép köré- képviselő, a Balatoni Szövetség elnöke és
mégis természetellenes dolog, hogy tömé- Öen ProPagandát csinálnak az öldöklésnek Várady Ferenc, Siófok fürdöbérlője fogadták,
gek egymást mészárolják, parancsszóra és emberirtásnak. Mindenki szent köteles- 4Z igazgatóság nyomban megtartotta0 ülését
embervért ontsanak és egymást Ieöldössék séaének tartja majd meghalni, va*y ölni a,furdőtelep társalgójában S z á v a y Gyula elnök-

Mégis vannak, akik a háborút elkerüli a harcmezőn, gondolván, hogy isfennek- | *f“ld6,
heietlennek sőt szükségesnek mondják. Ä?®*. j®*4“?» tesz vele. Pedig j vettek tó. sÁV.y Mitvínyto InÄ 
Kamutatnak ezek a hosszú béke vészé- aorokOÍ szagban a háború nem más, mint fák, hogy a szövetség vagyonából százezer koronát 
delmeire, mondván, hogy a hosszú béke belPollflkai kérdés. j köíményezeít állampapírokba fektetnek, a jöve-
alatt a népek nyugtalansága magas fokot Törökország minden áron háborúba de!em Íeleí P6^1», segítségekre fordítják. Az igaz-
érelés egy, vagy más formában kitör Görü/országgaI, "hogy ily ^ntiszara^fm^tiseä-nS^bb
belőle a háborús bajiam. mólon eherelje a nép figyelmét a zilált fTuc 6 : '

Azok hirdetik ezt, akiknek érdekében ,belsf viszonyokról, mint ahogy az utolsó felköszöntőketLnX“ 
a háború, akik úgyszólván páholyból [orok-gorog habom is megmentette a török Szávay Gyula elnök a társaságban volt höl- 

nézik a népek véres tusáját, tudván, hogy * biroc’a!mat a szétzülléstö!. Most is csak gyeket köszöntötte fel. Felköszöntötték Óváry 
nemcsak baj nem érheti őket hanem I e£y díadalma8 háború segíthet s ettől várja fe[encet is’ aki viszont a vendégeket éltette.

rhetteZneUtesÍSéSVavéielhleh **1 fau* du“" * ^ öZÄ vÄ.&TÄÄ
ettenetes és véres háborúkat az utóbbi ‘ ’ , . 30 holdnyi bolgárkertészetet, amelvhez Darányi

időben is magánérdekekből, mert egyes ‘ Ouetik el a néppel, hogy az ö miniszter 30.000 koronával járult hozzá és amely
személyek és osztályok igy kívánták azt. éietét és a mas életét feláldozni istennek maris igen szép eredményeket tüntet 
A vér gőze égre kiált és nem ritkán boszut és az embereknek tetsző dolog Ez a mai Délután 3 órakor
áll azokon, akik okozták. élet morálja.

S most is fölbukkan a háború réme. El lehetünk készülve rá, hogy a
Politikai harcaink közepette, mig idehaza krétai. tűzfészekből hamarosan ki fognak 
a válság izgalmai és fordulatai az összes csaPni az emésztő és pusztító lángok s 
érdeklődést lefoglalták, szinte észre sem ha.a hatalffiak bizonyos érdekekből ‘ 
vettük, hogy közeli szomszédságunkban |a^an elis fojtják a tüzet, csakhamar megint 
háborúsra fordultak az állapotok. ki fo£ íörni. Es mi majd fejvesztetten

A fegyvereket már kovácsolják, a allunk a tűzben, 
kardokat élesítik s a népek el lehetnek 
készülve arra, hogy egymás ellen vezény­
lik őket, parancsolván, hogy öljenek. Ki 
minél többet öl meg, ki minél több vért 
ont, annál nagyobb a dicsősége. Aki más 
körülmények közt embergyilkolásért hóhér­
kézre kerül, akit^ ugyanezért a tettért ki­
közösítenek az emíbeij.társadalomból, vagy 
börtönre véfcek, azt majd kitüntetés éri, 
ha bestiális hajlama minél nagyobb 
rengzésre kényszeríti.

A törökök és görögök fenik egymásra 
fegyvereiket. Törökország a krétai vizekre

van

föl.
a Baross-gőzösön áb­

ránd ült a társaság Almádiba, amelynek kikötőjé­
ben nagyszámú közönség és cigánymuzsika várta 
a társaságot. Almádi megtekintése után Balaton- 
füredre hajózott a társaság, ahol Li ngl 
Valérián, a fürdő igazgatója fogadta a hírlap­
írókat' szives szavakkal. Nevükben Szávav Gyula 
mondott köszönetét a szives fogadásért. Majd 
elzarándokoltak Kisfaludy Sándor szobrához/a 
melyet Szávav a szövetség nevében megkoszorú­
zott és az egész közönség áhítattal elénekelte a 
Szózatot. Este Szűcs és Bálik a étkezőhelyiségé­
ben volt a vacsora,

most

Hírlapírók a Balatonon. majd reggel korán Bada­
csonyba hajózott a társaság a Baross-gőzösön.

A társaság 10 órakor érkezett Badacsonyba 
s fölment a hegytetőre. A közgyűlés a Hableány- 
szállóban volt. A szövetség múlt évi működésé­
ről Szávay Gyula elnök számolt be. A köz­
gyűlés egyhangúlag újra őt választotta meg a 
szövetség elnökévé. Alelnökök lettek újra Ba­
rát Ármin kir. tanácsos, dr. B r á i j e r Bajos, 
Lenkei Lajos és Tömörkény István 
titkár Faló c z László. Tiszteleti tagnak 
választották Óváry Ferencet.

Az igazgatóságba Torontóiból beválasztot­
ták Somfai Jánost, lapuok szerkesztőjét.

A közgyűlésről üdvözlő sürgönyt küldtek

— A Vbosz közgyűlése. —
— július 1.

Röviden említettük már, hogy a Vidéki 
Hírlapírók Országos Szövetsége az idén balatoni 
kirándulással kapcsolta össze évi közgyűlését. 
A kirándulás, mely a Balaton beható 
télését célozta, a legkitűnőbb hangulatban folyt 
le s a hírlapírókat mindenütt lelkes 
fogadták. Különösen pedig Keszthelyen, ahol 
gyönyörű ünnepet rendezett a derék 
város és közönsége a hírlapírók számára.

megismer-

vé- szeretetíel meg-

magyar

A „TORONTÁL“ tárcája. vagyok, mint egy baby s letartóztatásom 
ölné az anyámat. Malcolm leemelte mindkettőt. A leány ki­

nyitotta a kézitáskát, abból ecsetet, palettát és 
festéket vett ki, azután félig háttal fordult a 
fiatalembernek. Néhány perc múlva felemelte s 
bőröndöt s Malcolm nagy betűkkel ezt a felírást 
olvashatta rajfa: Lord Falconet, Páris, angol 
követség.

meg-

Azután nagy körülményességgel elbeszélt 
egy történetet, melyből egész világosan csak az 
tűnt ki, hogy számára életkérdés megtartani 
szabadságát mindaddig, mig Parisban egy tanú 
előállításával meg nem hiúsíthatja ellenségei 
tervét.

Az utitárs.
Mihelyt az éjjeli vonat elhagyta a Charing- 

Cross pályaudvart, Roger Malcolm már érdek­
lődni kezdett a szép leány iránt, aki 
osztályú kocsiszakaszban szemközt ült vele.
Tekintete szép utitársa szemébe tévedt s pajkos 
mosoly felvillanása, vélte ott észrevenni.

— Bocsánat, — szólt a leány — tudja ön, — Sejtelmem sincs arról, hogy miképp
hogy az újságaimon ül? , lehetnék segítségére, még ha akarnám is — szólt

Malcolm felugrott s átnyújtotta a lapokat, habozva a leány, 
melyekre csakugyan ráült anélkül, hogy ezt Majd mindjárt megmondom — vágott sza-
észrevette volna. Ezzel a jég meg volt törve. val3a R°ger. — Doverben együtt szádunk ki s
Mig a fiatalok egymással beszélgettek, a kocsi mihelyt a detektív — a neve Peiers — terhernre .
folyosóján néhányszor egy férfi sétált fel s alá Igsz, önre hivatkozom, mire ön kijelenti, hogy 1
s élesen szemügyre vette a párt. becsületes embernek ismer és tudja, hogy

Mikor az idegen már harmadszor haladt el Párásba utazom, ahol az angol követséghez
az ajtó előtt, Malcolm elhagyta a szakaszt, mi- osztotlalí
közben cigarettáról mormolt valamit. A fiatal , Pe aKK(?1r.. tudnom kellene a nevet szólt 
leány sajnálattal látta távozni. emberré ” *

Mintegy tiz perc múlva Malcolm vissza­
tért, de már nem Játszott oly nyugodtnak, mint 
azelőtt volt.

az első Lord Falconet épp annyira ismert szemé­
lyiség volt, mint az angol követ maga.

— Mit segíthet rajtam ez? — kérdezte
— Meggyőztem-e önt arról, — fejezte be 

elbeszélését — hogy méltó vagyok az ön segít­
ségére ? Roger.

— On valóban nem követhetett el rosszat, 
különben nem volna ilyen ostoba — 
szánakozó tekintettel a leány. — Ön követség! 
attasénak akar látszani. Azt hiszem, hogy a 
detektív nyomban kigyógyul, ha meglátja ezt a 
felírást. Különösen, ha bizonyítani fogom, hogy 
önt már évek óta attasénak ismerem. Ön lord 
Falconet iratait viszi itt magával. Majd a hajón 
visszaadja a bőröndöt.

vélte

Némi szünet után újra beszélgetni kezdtek. 
A fiatal leány kissé tartózkodóan elmondta, hogy 
Rhona Beatsonnak hívják, s hogy Parisba utazik, 
ahol nevelőnői állást kapott egy angol családnál.

vette a
bőröndöt s utitársnője oldalán a hídon át a gőzös 
felé tartott. Ekkor valaki megérintette a vállát. 
A detektív állt mögötte.

— Bocsánat. Kérem egy pillanatra, ügy 
vélem, mi ismerjük egymást. Én Peters vagyok, 
rendőrbiztos. Szabad kérdeznem, hogy kinek tartja 
ön — hm, — azt a hölgyet, akivel megy ?

— Kinek tartja ön ?
— Sale Brixton leányzónak, aki Marie Blanc 

néven szolgálatba lépett Scarborough hercegnő­
nél, hogy ennek ékszereit ellopja. Ez itt — tette 
hozzá — a hercegnő ékszeres bőröndje.

vetve a fiatal

— Valóban, erről megfeledkeztem — szólt 
ez. De hát ez mellékes. A követségnél 
egy fiatal ember, egy régi ismerősöm, kit Roger 
Malcomnak hívnak. Ön már most . . .

— A megmenekülése érdekében azt hazud­
hatnánk hogy ön mr. Malcolm — vágott szavába 
látszólagos méltatlankodással a leány. De nyom­
ban hozzátette:

— Ám gondolkodjunk róla!
Hosszú szünet következett.. Végre a fiatal 

leány felemelte a fejét, a hálóra mutatott és 
igy szólt:

Doverbe érve, Malcolm kezébevan
— Egy detektív utazik velünk — kon­

statálta, elfoglalva előbbeni helyét, miközben 
fürkésző tekintetet vetett a leány arcába.

— Egy detektív ? Nos, önnek ez bizo­
nyára nem okoz félelmet — válaszolt hidegen a 
leány, mindazonáltal félre nem érthető moz­
dulattal összébb fogta ruháit.

— Vájjon segítségemre akar-e lenni ? — 
kérdezte a fiatalember. — Kissé különös óhaj 
ugyan idegennel szemben, de ennek az ember­
nek a gyanúja teljesen indokolatlan. Ártatlan

— Kérem, vegye csak le a bőröndömet s 
a kézitáskát.
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szintén meghalt. A nagybecskereki vizsgálóbiróság 
mindkét esetben szigorú vizsgálatot tartott 
két gyilkos ellen megtették a büntető feljelentést.

— Agyonlőtt mezőőr. Románkécsáról jelen­
tik, hogy Pavlov Tanasziet, a község egyik 
mezőőrét agyonlőve, holtan találták a mezőn. 
Az eddig ismeretlen gyilkos ellen a vizsgálatot 
megindították.

Kossuth Ferenc kereskedelmi miniszternek, Da­
rányi Ignác földmivelési miniszternek, Szterényi 
József államtitkárnak és Marx János Máv. elnök- 
helyettesnek a hírlapírók iránt a közgyűlés alkal­
mából tanúsított előzékenységükért.

A közgyü'és után a hírlapírók hajón Keszt­
helyre mentek, ahol a város közönsége fényes 
fog dtatásban részesítette a vendégeket. Az egész 
va - lobogódiszben volt s a parton ezernyi 
env. r lelkesen üdvözölte az újságírókat. Este 
gyönyörű velenczei ünnep volt a Balatonon a 
hírlapírók tiszteletére.

Másnap reggel Hévízre mentek az újságírók 
s megtekintették ezt a csodás gyógyfürdőt. Délben 
B e i s c hl Vencel fürdőbérlő ebédet adott a hír­
lapírók tiszteletére, a melyen szintén számos fel­
köszöntő hangzott ei. Ezzel a hírlapírók ünnep­
napjai véget értek s a hírlapírók hazautaztak.

két az egyesület Makóra helyezi. Beresztóczról 
van 12 gyermek, Óbessenyőről 2 bolgár gyer- 

I mek, akiket Szegeden helyeznek el. A gyerme­
kek fiuk és leányok vegyesen. A kitelepítendőket 
az egyesület holnap indítja útnak megfelelő 
kísérettel s úgy Szegeden, mint Makón, az ottani 
tanfelügyelők megbízottai fogadják és helyezik 
el a gyermekeket, akik fölött a szünidőben is 
kellő ellenőrzést gyakorolnak. A gyermekek 
augusztus végéig lesznek oda, amikor azután az 
egyesület visszahozatja őket. A szülőket a havi 
15 korona ellátási díjon kívül semmi sem ter­
heli, mert az ellátási összeg másik részét, vala­
mint a többi költségeket is az egyesület fedezi 
a vármegye segélyéből. A kitelepítendő gyerme­
kek száma egyébként még növekedni fog, mert 
számos szülő az aratás után mintegy másfél 
hónapra kiadja gyermekét magyar szóra.

s a!

Művészet, irodalom.
* Ivánfi Jenő vendégszereplése. Technikai

akadályok miatt Ivánfi Jenő,
Színház művésze csak szombat és 
fog fellépni színházunkban.
Velenczei kalmár-ban Sylockot, vasárnap 
pedig Oe dipust játsza. Mindkét előadásra a 
jegyek Mangold papirkereskedésében eiőrevált- 
hatók. Felhívjuk közönségünk figyelmét e valóban 
magas művészi előadásokra, mely alkalommal a 
Nemzeti Színház

a Nemzeti
vasárnap 

Szombaton a

HÍREK.

Tájékoztató. ~~ Tűzoltók mulatsága Megírtuk már, hogy
.4 fürdő (telefon 118. sz.) minden nap reggeli ö őrá a Ot^ybecskereki önkéntes tűzoltó-testület f. hó 

tői kezdve az urak részért nyitva van ; hölgyek részére 4rén déiütán a kincstári erdőben világpostával, 
minden hétfő, szerda és pénteken déltől a/45 óráig délután- műkedvelői előadással, tréfás versenyekkel egybe- 
Ugyanazon napokon este 5-től 7 óráig urak részére is kötött nyári mulatságot rendez. A műsor egyik 
Vidéki hölgyek részére minden nap délben gőzfürdő. A érdekes PontJa iesz a kuglizó-versenv, melyre 
kádfürdő reggeltől este 7-ig nyitva marad. Zuhanyfürdő i RrzePCÍka Jenő különböző értékes dijakat 
minden nap délután. ' ' j tüzött kl- Az első dij egy hizó koca lesz, azon-

\ kivül nyerm lehet még ezüst szivarkatárcákat.
— Földmérői jogosítvány. Az igazságügy- J órát, sétapálcát, stb. Kedvezőtlen idő esetén a 

miniszter az 1908. évi 39. t.-c. 4. §-ban nyert ; mulatságot f. hó 11-én tartják meg. 
felhatalmazás alapján kiadott 1909. évi 40. sz. ; . . ... „ ,
igazságügyminiszleri rendelet 4. §-a értelmében i nóividóimn ^azi ?-s Oazdasagi epitkezesek a 
földmérői jogositványnyal felruházta Temes, 1 K*!"' *z, aradi magyar király, ál a mjészíg- 
Torontál és Krassószörény vármegyék terű- Ä f,- f V,-“ff ,at 0 ó IV»Eoní-a;irieg.yeberi
leiére Krausz Adolf fel, -vári okleveles -or & fl I. elo.ranyzatta! baesmegyeben
mérnököt 4o./34 kor. o2 ínl. előirányzattal, lemesmegyében

— A ieavzöi sziaorlatok A nasvbecskereki : 38 158 kor- zl fllL előirányzattal és Krassó-Szö- 
... . . r Sy ° SZ,°°r , , A “^ybecskereki , rénymegyében sm kor 02 fii!, előirányzattal,
községi es kozigazgatasi tanfolyam végzett hall- j különbőz községekben teljesítendő egyházi, 
gatói ma délelőtt kezdtek meg az Írásbeli szigor- ; gazdasági és középületek építésére, valamint 
latokat, melyek több napig fognak tartani. A ! javítására. Torontóimé gyében az árlej té- 
szigorlatobat déle.őttönkint a vármegyeház natív- Í sek eredményeként a nagybecskereki 
termében tartják meg. | ispáolak javítását 3869 kor. 31 fül. és a n a g y-

.......... ® , , , _ ; becskereki templom javitasat 6o97 kor.
i iu- utoaUitas. íslagyDeesicereKen^a legköze- ; 03 fillérért Hoif Nándor és Társai (Nagvbecskerek), 
lobbi utoallitast hétfőn, juhús hó 5-én tartják í a nagyjécsai róm. kath. templom javítását 
meg a Rezso-laktanyaban, Az utóállitás, amelyen j 3121 kor. 14 fillérért Wolf Mátyás (Billéd), 
az összes korosztályokba tartozó állitáskötelesek { csata di róm. kath -
tartoznak jelentkezni, reggel 9 órakor kezdődik a ! javítását 2310 kor 2 
laktanya tornatermében. j (Csatád) nyerte cl. *

e nagy művésze szinipályájának 
két legnagyobb, legértékesebb alakítását fogja 
bemutatni.

* Rejtelmes történet k. Irta: A. Conan 
Doyle. Angol eredetiből fordította: Dr. Reich 
Milton Oszkár. Alig van hazánkban ma nép­
szerűbb külföldi iró, mint Conan Doyle. Azon 
kevesek közé tartozik ő, kik igazán nem szorul­
nak ajánlásra. Eddig azonban Conan Doylenek 

’ csak detektív regényeit ismerik nálunk s ezért 
véltünk szolgálatot tenni a magyar olvasó közön­
ségnek, midőn a magyar nyelvbe ültettük át leg­
újabb noveilás kötetét, mely a kedvelt angol iró 
tehetségét teljesen uj oldalról mutatja be. 
„Rejtelmes Történetek“ című noveilás kötet 
tizenhét, érdekesnél-érdekesebb elbeszélést foglal 
magában, melyeknek hőse azonban nem a hircs 
detektív: Sherlock Holmes, hanem ezek s/e- 
mélyökre és tárgyukra nézve teljesen különböző 
elbeszélések, melyek a szerző szavaival élve nem 
nélkülözik a „groteszk és hátborzongató“ elemet. 
A novellákban mint a kötet címe is mutatja 
“ mindig valamely rejtélyes esemény kibonyoli- 
tasan fáradozik a szerző, melyek az olvasó előtt 
e,so pillanatra természetfelettieknek látszanak s 
csak a történet végén derül ki a természetes 
megfejtés. A noveliáskötet circa 450 oldalnvi 
terjedelemben igen csinos kiállításban jelenik 
meg. Fűzve ára 4 korona. Kapható vászonba 
6 kor-) es bőrbe (7 kor.) kötve is. Az utazó 
közönség kényeimére pedig forgalomba hozzuk 
ot egymástól teljesen független csinos füzetben 
;s: füzetenként 80 filléres árban. Kapható minden 
könyvkereskedésben, a vasúton, valamint _ 
nál: Eggenberger-féíe könyvkereskedés (Hoif 
és Vastagh) Budapest, IV.,
3. szám.

A

Győr

Gyermekek kitelepítése magyar szóra.
Már többször említést tettünk _ — Agyonrugta a ló. Mint Nagykikindáról

a Jorontaivár- jelentik, Márkov Száva ottani földmives a 
Közművelődési Egyesületnek > napokban egyik lovát vezette a kúthoz itatni. A

kút mellett játszadozott 7 éves Márkó nevű fia. 
A kis fiú valahogy a ló közelébe került, amely 
úgy megrugta, hogy másnapra meghalt.

megyei Magyar
legújabb szép akciójáról, amelylycl 
gyár ajkú gyermekeket a nyári szünidőre 
gyár városokba telepit, hogy ott alaposan el­
sajátíthassák a magyar nyelvet és 
környezetben lelkűket teljesen áthassa a magyar 
szellem. Bár sok küzdelmet okoztak a kezdet 
nehézségei, mert a szülők kissé idegenkedtek, 
de ennek dacára sikerült

nem ma­
ma- i a kiadő- 

mann 
Kecskeméti-utca— Két gyilkosság. B o s k o v Illa 18 éves 

melenczei legény nemrégiben összezördült valami 
csekélységért A d a m o v VeiimÍrrel. A szóharc­
ból verekedés lett és Boskov egy nála levő kés­
sel oly szerencsétlenül szúrta meg Adamovot, 
hogy az néhány nap múlva meghalt.

Hasonló e et fordult elő a múlt héten § Az Alexics-ügy. A temesvári kir. itéiő-
oeodran is, ahol 1 opov Péter ottani napszá- tábla tegnap egy annak idején nemcsak a Dél 
nios szintén összezöidülésből kifolyólag mellbe vidéken, hanem az egész országban is nagy fel- 
sz’rta szomszédját, Sztojkov Bogdánt. A tűnést keltett ügyben mondóit ítéletet. Alexics 
szeiencseiien ember néhány napi kínlódás után Vladimir dr. pancsovai orvos és szanatórium-

tulajdonos ügyéről van szó, aki izgató beszédet 
tartott egy oppovai lakodalmon. Megindították 
ellene a bűnvádi eljárást, az ügyészség vádat 
emelt ellene a btkv. 172. §-ába ütköző izgatás 
büntette miatt és a pancsovai királyi törvényszék 
ezen az alapon el is Ítélte két havi államfoghá 
és ezer korona pénzbüntetésre. Alexics felebbezett 
az Ítélet ellen s igy az ügy tegnap a temesvári 
tábla elé került, mely 
helybenhagyta.

a szinmagyar

Törvényszék.az egyesületnek a 
vármegye különböző községeiből 33 gyermeket 
összetoborozni. Az egyes községekből a követ­
kező számmal szerepelnek gyermekek: Nagy- 
jécsa 12, Kisjécsa 2, Billéd 3, Perjámos 2. Eze-

a

Kinos csönd állott be, melynek Malcolm 
gúnyos nevetéssel vetett véget.
. , 9n lóved, szólt. — Ezt a hölgyet
evek óta ismerem. A neve miss Rhona Beatson 
s oly szerencsés vagyok, hogy Parisba kisérhetem.
Ami pedig e bőröndöt illeti, ... ám lássa . . . 

hs odatartotta eléje a felírást.
bőröndje és nem a^lady**Scarborough^ékszeres1" Malcolm dühösen is belátta, hogy engerfel-
taskaja. Az én feladatom ezt sértetlenül Párisba .me?(k®fnie keI1> mert a detektív most már nem 
juttatni s ha még néhány kotnyeles nem akad az S 'f \ mel!oluk f mikor a Pár kocsiba ült, 
utamba, a feladatomnak pontosan meg is felelek. k locsm mérsékelt távolságból követte.

A detektív látszólag megszégvennlve ™ - Roger Malcolm előtt táncolt a világ. Sale
• ott, a két úti társ pedi» felszállt a halóra 1 Bnxton és zsákmánya az ő védelme alatt fog 

A fiatalember most kezdptr •’ i helépni ő brit felsége képviselőjének házába. Azvalószínűleg ostobaságot követett raj]0nnV/ í a gyenge remény hitegette, hogy a követségen 
Roger Malcolm volt sg Í nZTí ^ ,Valóban I ^ kora órában még senki sem lesz s a leány, 
attasséja. Már most ilvkéim Qflipg°D k°veísée ba a detektív végre belátta tévedését és eltávo-
W ™Wre,süU 1hÄ ^ts!g?renvcl. Z°'*’ éSZreirétlenm k-“ha‘ 4 »í.b6L

köze°ébenávpna7a megmentésében. Csak Calais 
Közelében kereste fel ismét utitársnőjét.
]ap ZÍ6i h°SÁÖr ~ sz61t ez szemrehányó­
an PeH fi’ancia fö!(iön is folytatnunk
blünké, Va" 3 fMél26ten * -inéi

— Itt vagyunk — szólt — s ideje, hogy 
valamit kieszeljünk ...

— Amivel lerázzuk a detektívet, ugyebár? 
— vágott szavába a leány. — Csak egy mód 

: magával visz a követségre. Hogy ott mi­
képp szabadul meg tőlem, azt majd útközben 
kieszeljük.

van zra

elsőbiróság ítéletétaz

Tátrátok

A válság.
Lukács László a királynál.

Budapest, julius 1. (A „Torontál“ 
eredeti távirata.) Mint Becsből sürgönyzik 
a király ma délelőtt 11 órakor külön 
kihallgatáson fogadta Lukács Lászlót. A 
kihallgatáson Lukács a királynak jelentést 
tett tárgyalásainak lefolyásáról és eredmé­
nyéről. Hir szerint a kihallgatáson Lukács 
László megbízást kapott a válság további 
lebonyolítására, illetőleg esetleges kormány- 
alakításra, de erről még pozitív értesítés 
nincs.

A bérkocsi berobogott a követség udvarába 
s Roger bizonyos megnyugvással látta, hogy 
Peters kocsija odakirm a kapu előtt megállt. 
Malcolm hóna alatt a nevezetes bőrönddel le­
szállt s a leány nagy megelégedéssel látta, hogy 
a kapus mély tisztelettel köszönti a fiatal­
embert.Malcolm ajkába harapott.

kén mÜX8 kiköt6lt- Rogemek szükség-
' k vennie a bőröndöt, mert

a delek ,Vh„ nS, ef.bo!’ 62 eyanut kelleti volna 
Ilihéi b„ ’ ' ! Eltűnés nélkül követte a párt. 
ben mE Sryltak tehát fel a vonatra, miköz- 
kidve! nrrlm képpen ne,n érzelt valami különös 
Mee is iriiith°6y SZép uti,4ränöj« mulattassa.
teSudr"’ m,k°r 62 há,radSlt 42

k. It'eueéák!e2!ny,meg * V°nai P<risba' Ma!colm

Ám alig kapott bele Malcolm néhány da­
dogó szóba, melyekkel a kapust arra akarta 
kérni, hogy a fiatal hölgyet rövid ideig szobá­
jában engedje időzni, mikor a csarnok hát­
teréből kilépett Lady Falconet szobaleánya 
igy szólt a leányhoz:

~Ön bizonyosan miss Beatson, az uj ne­
velőm). Mylady megparancsolta, hogy fogadjam 
ős vezessem szobájába.

A„fiatal hölgy gúnyos bókkal átvette a bá­
muló Malcolm kezéből a bőröndöt s eltűnt a
ssöbaleánynyal. Heedon Hill I

A függetlenségi párt értekezlete.
Budapest, julius 1. (A »Torontál“ 

eredeti táv.) A függetlenségi és 48-as pár! 
tegnap este Kossuth Ferenc elnöklésével 
értekezletet tartott, hogy Lukács László 
előterjesztései felett határozatot hozzon. 
Az értekezletet, melyen nagyszámmal je-

s
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Ientek meg a párt tagjai, Kossuth Fe­
renc hosszabb beszéddel nyitotta meg. 
Beszédében ismertette Lukács László aján­
latának^ historikumát, az intéző-bizottság 
állásfí ’alását s hangoz atta, hogy Lukács 
ajánlata elfogadhatatlan. Ezután beterjesz­
tette a határozati javaslatot, amely annak 
hangsúlyozása mellett, hogy a király kül­
döttjével kötelességszerü udvariassággal 
tárgyalni kellett, kijelenti, hogy az előter­
jesztett ajánlatot további tárgyalásra 
tartja alkalmasnak. A határozati javaslatot 
a párt minden vita nélkül egyhangú he­
lyesléssel elfogadta.

A párt határozatát nyomban tudatták 
Lukács Lászlóval, aki erre azonnal Bécsbe 
utazott.

Mi lesz ?
Budapest, Julius 1. (A „Tor ont ál* 

ered. távirata.) Lukács László akciójá­
nak a meghiúsulása folytán természetesen 
azt találgatják politikai körökben, hogy 
már most mi fog következni. Erre nézve 
persze a legkülönbözőbb találgatások ke­
ringenek a levegőben. Egyes politikusok­
nak az a véleménye, hogy egy nyári mi­
nisztérium alakul, pusztán csak az ügyek­
nek őszig való vezetésére, azután őszkor 
lesz a válság érdemleges elintézése. Más Rl1va , ,
híresztelések szerint Lukács, vagy (októberre). . .
Héderváry gróf elnöklésével egy 67-es Rozs (UÍ)........................
kormány alakul, amely igyekezni fog pár- I Zab (uj)........................
tot szerezni. Barabás Béla viszont egy Tengeri (júliusra) . 
újságíró előtt azt mondotta, hogy azt • Tensreri fűi) 
hiszi, hogy most darabont-kormány kö- - ‘ ' ' ~
vetkezik.

Végül a porta felhívja követeit, hogy a 
kormányoknak hozzák tudomására azt, 
hogy a porta kénytelen lesz minden olyan
előterjesztést visszautasítani, amely meg­
engedné, hogy Görögország Kréta ügyei­
ben beleszólást nyerjen.

Határidő üzlet.
Budapest, Julius 1. (A nagybecskereki 

Lloyd-társulat távirata.) 
déli zárlatkor a következő árakat jegyezték :

. . 26-90--------
. . 1972--------

1540— — 
15*18 — —

. . 14--------—

A mai tőzsdénnem

Lukács visszautasítása.
Budapest, Julius 1. (A „Toron tál“ 

eredeti távirata.) Lukács László ajánlatá­
nak visszautasítására vonatkozólag a füg­
getlenségi párt hivatalos lapja a követ­
kezőket írja:

A készáru jegyzése a tőzsdén.
ára 100 kg. kilós

75 —•---------•—
76 3055-3!-75 Rí)
77 31-65—3165 81
78 3185-32-10 82

Budapest, julius 1. (A „Toron tál“ 
eredeti táv.) A bécsi Neue Freie Presse 
értesülése szerint Lukács László további 
lépései parlamenten kívüli kormány alaki- 

J tására fognak irányulni, a melynek élére 1 
| valószínűleg ö, esetleg Khuen-Héder- j 

füg 5 vár y gióf fog kerülni. Ha ilyen parki- ; 
ugyan, de a párttal mentenkivüü kormány alakul, az elnapolná I 

, .. v,aip. bizalmatlanságnak szinte de- az országgyűlést, hogy a nyarat az ui i
1“ ÍS-S!.."!.* -f*i ««“, használja hl | 
vagy a gyermeket nevén nevezve, ószabadelvü AZ oszszeí az L1J választásokkal való fe- 
kezekbe juttatásával egyfelől ószabadelvü kuratéla nYegetéssel még egy utolsó kísérletet fog- 
alá helyeződnék a párt, másrészt az exacutiv nak tenni arra, hogy a többséget a koro- ■ 
khntPtiPn1 íli!!!, is kivétetnék a kezéből. De nának kellemes formában való kormány- ' 
ÄSLSStSS alakiéra bírjál Ha azonban az nem 
minden törekvésükben kontrakarrirozhatná a I S1Keru.az PrűZag0yu!ést csakugyan fel- j 
függetlenségi minisztereket egyszerűen azáltal, oszlatják s kiírják az uj választásokat. A j Eozg 
fogy a pártpolitika szellemében való alkotá- I homo regius kibontakozási programmja
mPT66rLmtegtaSdnAáIí ?z ?Y*gi ÍQáfQí^- Va8Y ~ mondja tovább a Neue Freie Presse — 
föladata lenne a váliztójogf Xtegta^ a Parlamentáris megoldások készletéből 
tása. Nos, ennek a kiváló jelentőségű °reform UÍolsó volt' A mostam fejezet a válságban 
megalkotásánál a hatvanhetes miniszterelnök és I n.em a békét hozza, hanem nagy és súlyos 
belügyminiszter könnyen megakadályozhatná azt, I viszálykodások csiráit, 
hogy a függetlenségi párt, mint parlamenti majo­
ritás, a maga intencióit követhesse, már a reform 
parlamenti megvalósításánál is, de még inkább 
az életbeléptetéssel egybekötött adminisztacionális 
munkálatoknál. Ehhez járul az is, hogy a terve- i prpri s
zet egyáltalán nem nyújt kilátást arra, hogy a J ,V'!Á
függetlenségi párt a függő kérdések dolgában I »1Nlatlonalzeitnng“ Írja: „Hogy ki lesz
közelebb vihetné törekvéseit a megvalósuláshoz. I Bülow utóda, ez az a nagy titok, mely
természetes tehát hogy a pártban Lukács most mindenkit legelsősorban érdekel".
ajanlata nemcsak egyhangú visszautasításra talált, I Parlamenti körökben "mornn hm rwlntiólr 
hanem valóságos megütközést keltett. Tisztában m n „ f Q La/ , nagyon han oztatjak

ugyanis mindenki azzal, hogy itt tulajdon- S, .grÓfnak’ voIt római -------
képpen az ószabadelvüpárt reaktiválásának az I nevét> akinek állítólag legnagyobb kilátásai g
utógondolata lappang az akció mögött. Ehhez I vannak a kancellárságra“. 1
pedig a függetlenségi párt nem nyújthat segéd­
kezet.“

?

■ Búza
i Tiszavidéki

kilós ára 100 kg.
32 00-3300 
32-30—3310 
32 30-3310

79

„Nyilvánvaló, hogy ez az ajánlat a füg­
getlenségi pártra nézve nemcsak elfogadhatatlan, 
hanem egyszerűen megalázó, mert ez már vilá­
gosan azt jelenti, hogy a kormányzást 
getlenségi pártra bíznák 
szemben

Fejérmegyei 75 79 3105—32 35
76 3100—31-35 80 33 20—3330
77 3140-3190 81
78 31-45-3V90 82a

P esteid éki 74 78 32-00—32 10 
32-30-33-65 
32 35-33-40

75 79
76 31-55-32-25 80
77 32-30-31-40 81

! Bánsági 74 78 32 45 33-40
79 32 75—33 70
80 33 30—3310
81 33-75-33 70
78 31 55—32 55
79 32-40—32-90 

32-45-3210

. 75
76
77

3140-31 55 
30-95-31 50í

Bácskai 74
75
76 31-50- 31-95 80
77 31-50-32 05 81

rci dü uj 20-35—20 75 
20-15-20 55 
17-70 18-60 
17-10—17--

Árpa takarmány I rendű 
» > II rendűaz Köles-----------------

Zab I. rendű-------
> II. rendű-------

Tengeri belföldi uj
Korpa-----------------

17- 80—18-40
18- 05—17 65 
1580—16-— 
12-70—1300

Felelős szerkesztő: SOMFAI JÁNOS.Bülow utódja.
Budapest, julius 1. (A „Torontál“ 

Berlinből táviratozzák: A Nyilttér.
(E rovat alatt köziöUekért nem vállal felelősséget a szerk .

r
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#épemSzerbiai események.
A képviselöház összehívása. I Budapest, julius 1. (A „Torontál“ 

Budapest, julius 1. (A „Torontál“ I eredeti táv.) Belgrádból érkező jelentések 
eredeti távirata.) Tudvalevő dolog, hogy a szerint Szerbiában sikerült egyelőre a 
h orvát képviselők No vosz el Mátyás kormányválságot megoldani 
mentelmi jogának megsértése miatt kér- I Jovanovicsot, 
vényt adtak be kellő számú aláírással a 1 elnökét a belügyminiszterséggel bízták 
kép viselőház összehívása iránt. A kérvényre I meg. Prodanovics kereskedelmi mi- 
J u s t h Gyula házelnök intézkedett, hogy | niszter megmarad állásában. 
a képviselőház julius hó 5-én délelőtti 10 . Budapest, julius 1. (4 Torontál“

- AZ ,fS ered- iávT Egy másik belgrádi tudósHás 

egyedüli targya Novoszel Mátyás mentelmi arról ad hirt, hoav a szerb knrmánv mp».lekennek mhgotrléSe’ t f” * bizta P a c u\o,f pLzügtm“t azzl. 

ő ' n n dnföt ,Valsagban, eset eg hogy a kölcsön ügyében folyó tárgyaláso-
s7Óvá wit 1 6 k’ hogy a vaIsa2ot 15 kát fejezze be. Pacu e végből legközelebb
s/óva teszik. Parisba utazik.

Vonatok érkezése és indulása
Nagybecsksrekre, illetve Nagybecskerekröl.

Érvényes 1909, május hó

Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra :

Temesvár, Versecz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 28 p 
Pan csóváról: délután 5 óra *15 p.
Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 18 p.; délután 5-50 óra 
szegedről: (motorkocsi) d. e. 9 óra 47 perc 
Rdapuest—Nagy ki (dadáról: este 9 óra 50

azzal, hogy 
a szkupstina volt I-tőv.

perc.

b) A nagybecskerek-bég apart pályaudvarra :
Zsombolyáról, Verseczről, Alibunárról és Temesvárról: este 

8 óra 05 perc.
Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 30 perc.
Panesováról: reggel 8 óra 27 perc.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonal) reggel 8 óra 23 p, 

délután 4 óra 10 perc, este 9 óra 02 perc.

Bécsi hírek a függetlenségi 
párt határozatáról. A török kormány körjegyzéke.

Budapest, julius 1. (A „Torontál“ 
_ ered. táv.) Konstantinápolyból jelentik: A

a függetlenségi párt határozata élénken török kormány tegnapelőtt újabb körjegy- 
foglalkoztatja az intéző köröket. Ezekben I zéket intézett összes nagyköveteihez, mely 
a körökben, mint a bécsi jelentés mondja, jegyzék másolatát a hatalmak itteni ’képvi- 

a felfogás, hogy miután már a függet- selöinek is megküldötték. A jegyzékben ki 
lenségi párt intéző-bizottsága is előbb van fejezve az, hogy úgy látszik, mintha 
hozott határozatot, mintsem hogy bevárta a védő hatalmak a krétaiaknak adott en- 
volna Lukács László tárgyalásainak befeje- gedményeket saját szerzeményüknek tekin­
téséi, a további tárgyalás feleslegessé vált. I tenék, holott a porta az ellen mindig 
Ugyanez a forrás mondja, hogy a király szigorúan tiltakozott, mert szuverenitásá- 
ctekután a függetlenségi és 48-as pártot nak a megsértését látta ebben. A porta 
teljesen mellőzi s a válság megoldásánál I kijelenti a jegyzékben, hogy a közvéle- 
most már egyáltalán nem veszi tekintetbe. I mény és a kamara ezen szuverenitás 

Amint ezeknek a bécsi jelentéseknek I megsértése miatt el van keseredve s 
ma reggel hire ment, Justh Gyula azon- I hogy Törökország a végső szükség esetén 
nal felkereste Kossuth Ferencet, akivel I kénytelen lesz Krétához való jogainak 
fél 12-tői 2 óráig tárgyalt. I határozottabb formában is érvényt szerezni.

Budapest, julius 1. (A „Torontál“ 
eredeti távirata) Mint Bécsböl sürgönyzik, Indul:

(?) A nagybecskereki pályaudvarról:
Pancsovára : délelőtt 8 óra 10 p.; este 7 óra 5 p. 
Szeged—Bld&pestre: d. e. 9 óra 50 p.; este 6 Óra iti p 
Szegedre: (motorkocsi) délután 1 óra 15 
Nagybikinda—Budapestre: reggel 6 óra 7 p.

az oerc.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról:
Zsombolya, Temesvár. Versecz: délután 4 óra 15 p.
Temesvár, Versecz, Aatalfalva—Pancsova és Alibimén a 

reggel 3 óra 33 perc.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 2 óra 26 p 

délelőtt 11 óra 55 p., délután 5 óra 25 perc.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon d. e

11 óra 38 perc.
Módosról—Temesvárra : minden kedden, pénteken és vasár 

napon 2 óra 10 p. délután.
Temesvárról—Módosig: minden kedden, pénteken és vasár 

napon indul Temesvárról 11 óra délelőtt.
Módosról—Zsombolyára: minden kedden, pénteken és vasár 

napon délután 2 órakor.
Zsombolyáról—Módosra : minden kedden, cénteken és vasár­

napon délután 6 óra 30 perc,
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TOjROfíTÁD 1909. Julius 1.
3770'V 09, sz. A ;örökkanizsai járás fűszclgabi-á jótól.

Pályázati hirdetmény.
Torontál vármegye törökkanizsai járás­

hoz tartozó Csóka községben elhalálozás 
folytán megüresedett jegyzői állásra ezen­
nel pályázatot hirdetek.

Ez állással 1600 kor, fizetés, szabad 
lakás, 200 korona úti- és 800 kor. irodai 
átalány és a magánmunkálatokért szabály- 
rendeletileg megállapított munkadijak élve­
zete van egybekötve.

Felhívom mindazokat, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy jegyzői oklevéllel 
és eddigi alkalmaztatásukat igazoló okmá­
nyokkal felszerelt kérvényeiket folyó évi 
julius 21-ig nálam adják be.

Az állás folyó évi augusztus hó 1-én 
elfoglalandó.

Törökkanizsa, 1909. junius hő 28.

Micskey,
tb. főszolgamró.

.ni ETTI tódor-féle

ti „ I
i

A világ legtökéletesebb

szépítő szereÜl EDDA-LISZT
i-—“1

a Majós-féie arädi402—20.19Egy a természetben található, sav­
mentes, kizárólag a legnemesebb 
pídmák és maniok-növények szer­
veiben előforduló tápanyagból 
készül s a legideálisabb, legtisz­
tább és legegészségesebb
tápanyag csecsemők számára.
Beható tanulmánvozás és próbák 
után számos előkelő bécsi orvos 
és gyermekkórház által ajánlva.
» ^ II B ■ 3 U .1 «WESSE «B9HI1D3

Kapható Nagybecskereken:
Ró’sa Béla és Deutsch Márton 
kereskedéseiben, továbbá Fleiner 
Aladárnál s a „A fehér macskádhoz 
címzett füszerkereskedésében. ::

Ibolya-Crema
Ideális
hibircset, bőrvörösséget 
... tisztátlanságot.

Az elegáns hölgyközönségnek kedvenc szépilőszere.
szePsak!Sáll,étntí0nd-0nÍ-hygÍe,nÍ,kns kiállításokon az ösz- 

k p 1 °n sz.eP,toferek közül az első dijat nyerte 
el. (Díszoklevél a nagy aranyérmekkel.)

:a egy tégelynek 1 K. Dupla nagyságú tégely 2K
ÓvaKodjunk értéktelen utánzatoktól 
na csa-kis Hajós-féle Ibolya-Cremet 

elfogadni
Kapható a készítőnél:

HAJÓS ÁRPÁD gyógyszertárában AR 5.0. 
Nagybeeskereken: Melkulm Dezső ur 

drogueriájábnn,
továbbá minden nagyobb gyógyszertárban.

gyorsan tüntet el szeplőt, máj foltot,
és bármely arc-

í ; a bevásárlások- 
tessék kérni és=

588-3.3

2182, D 09. sz. Basahid község elöljáróságától.

Hirdetmény.
624-2.1

Basahid község elöljárósága ezennel 
közhírré teszi, hogy a község tulajdonát 
képező

«
. &

Bécsi élet- és járadékot z t o sitó intézet.I drb kiselejtezett községi mén 5ilIRDETnÉNY.nyilvános árverésen folyó évi julius 4-én 
d. e. 9 órakor cl fog adatni.

Basahid, 1909. évi junius hó 28.
A ..Bécsi éfet- és járadékbiztosító intézet“ tisztelettel

biztosított feleit, hogy az 1908. évi külön mérleg alapján 
nyeremény-határozatok értelmében

értesíti 
az általános 

a folyó évben kifizetésre kerülő

nyereményrészlet az évi tiszta díjnak 40%-át
teszi ki, mely nyeremény f. évi julius 
laknak kifizettetni. Ezen

Szávics. jegyző.620-1.1

E
kezdve fog a jogosul- 

nyereményrészletben, mely a lejárt"3 évi 
yujíési időszak teljes nyereményosztalékát képezi, mindazon 188 
887/88, 1890/91., 1893/91.,

1905/06. évben garantirozott 
sitások részesülnek, melyek

Szép Írással
bíró leányok

alkalmazást nyernek egy helybeli i 
nagyobb iparvállalatnál.

Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

4/5 ,
1899/1900., 1902/03., 

nyereményjogosultsággal kötött bizto- 
a nyeremény-határozatok értelmében

1896/97 * j

i
az idén nyereményjogosultak.

Az illctő felek erről egyenkint levélbelileg is értesitietnek 
Nagvbecskerek, 1909. úvi junius hóban.

A Bécsi élet- és járadékbiztosító intézet 
nagybecskereki föügynöksége
HirUnstcin 1*1.

wmm
619—x.2 623 1.1 mmi

j
947/1909. sz. Bégaszenlgyörgy község elöljáróságától■ r

Sül piiltol fi n HIRDETMÉNY.
bégaszenlgyörgy községe 1909. 

julius hó 11 én d. e. 9 órakor

aa !mii - évir " I ■
C5 a Község­

házában tartandó nyilvános szóbeli árveré­
sen

ü fordítani mindazokat a találítiányo- 
a kémiai tudomány az élelmiszerek 

terén tett. :: : :
Dr. Oetker sütőpora á 12 fillér, helye tesiti az élesztői és tortákat vala­

miül minden más süteményt és tésztát könnyebbé, nagyobbá jobb iziivé 
nyeltben emészthetővé teszi.

Dr Oetker pudingpora ä 12 fillér, lejjel fe,főzve kitűnő izü és olcsó 
ntoetket kepez kicsinyek es nagyok szamára.

kát örökáron eladja a tulajdonát képező 
tegiaégetöí épületekkel, teljes felszereléssel 
7 hold földdel.

és kony- Kikiáltási ál 18000 korona, melynek 
10%-a óvadék gyanánt az árverés előtt 
lefizetendő. A téglaégető a kikiáltási áron 
alól nem eladó.

Közelebbi feltételek az árverés 
a jegyzői irodában betekinthetök.

Bégaszenlgyörgy, 1909. évi junius 26.

Községi elöljáróság.

Minden egyes cscmagoe )ontos és kimentő használati utasítás van KanhatA 
úgyszólván mindez: gyarm itáru és füssorkereakedéabon Receptek
l7~16-12 DB U OETKER, BIELEFELD ÉS BECS

I
napjáig

ingyen.

622-1.1

Császárfürdö Budapesten.
n i \ ar Irgp.Imas-rend tulajdona. Elsőrangú kénes 

nevvlzü gyógyfürdő : modern berendezésű gösfärdö. 
kényelmes iszap-, medenos- ég kádfürdők, melyek 
í küí fényhatással használtainak az összes renma-
a^n»,fLidegbanttlniaknál ~ Uszodák, holég-, ! 
azt nsaraa- *e villám osvtiiür dók. Ivó- és be- .
-tegzes! kúra. Prospektust ingyen és bérmentve küld i

Az Igazgatóság. |

1

«aűSEÉifi
i909. évi május hé l-étől már állandóan kaphatói

Hugyhajló és hugysavoldóMagyar forrás.
Magyar forrás.

3. 2-16.7 |

SZULTÁN-FORRÁS!házeladás fagyon kellemes, tiszta izü, szénsavban gazdag, dús Lithion-tartalmu

============= ásványvíz. ==--------------

-»■•9yógyitó és üditő ital.
ü !

Deák Ferenc-u, 7. sz. a. levő 
házamat előnyős fizetési felté­
telek mellett eladom. A ház 
áll 8 szobából, kényelmes 
mellékhelyiségekkel, villany­
világítással s

vese-. és hólyagbajok ese-hurutos

*SÍ;ü,hl* NLilhion-gyógyforrás-vállalat.
esof-rakpart 22.

Telefon Eperjesen : 74.

Főraktár Nagybecskerel

!

London, Newyork, Ostendcben.

Telefon Budapesten 111—93.
: Ro’sa Béla füszerkereskedésében 

kívül mindenütt kapható.

Brüsselbon, Párig,!nagyon szépen 
parki r ozott udvarral.

xen
j MM BBlJJER MŰIM.
I 30 - x.42

és azon- 
327-100.38j i.

Nyomatott Piait* Fér Pál kiadónál Nagybeeskereken,
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